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AKTS Kredisi (Toplam is Yiikii / 28) 3

Mesleki literatirii okuma ve anlama

1
Mesleki literatiirii 6zetleme ve analiz etme
2
Literatdr icerigini tartma becerisi
3
Bilimsel metin yazimi
q
5 Bilimsel bulgularin sézli iletim becerisi

Graefen Moll/1 Alltagliche Wissenschaftssprache
1.2 Typische idiomatische Fligungen der Wissenschaftssprache

Graefen Moll/ 1.3 Einsetziibung: Sprachgeschichte der Universitat

Graefen Moll/ 2 Begriffserlduterung und Definition

2 2.2 Ubungen zu Begriffserlduterung und Definition

2.2.1 Ubung zur Textanalyse: Ein Ausdruck — zwei Fachbegriffe 2.2.2
Ubung: Formulierungen sammeln




Graefen Moll/ 2 Begriffserlduterung und Definition
2.2 Ubungen zu Begriffserlduterung und Definition
2.2.1 Ubung zur Textanalyse: Ein Ausdruck — zwei Fachbegriffe 2.2.2

3 -
Ubung: Formulierungen sammeln
Graefen Moll/ 2.2.3 Ubung zum Definieren: Scherz und Wahrheit 2.2.4
a Ubung: erlduternde Zusiatze formulieren
Graefen Moll/2.2.5 Einsetzlibung: Der Arbeitsbegriff
2.2.6 Schreibilibung: Begriffe erklaren
5 2.2.7 Ubung: Definitionen aus Sachinformationen gewinnen 2.2.8 Ubung:
Studentische Produktionen beurteilen / verbessern
Graefen Moll/2.2.8 Ubung: Studentische Produktionen beurteilen /
verbessern
6 3 Thematisierung, Kommentierung und Gliederung
3.1 Wie macht man etwas zum Thema?
Graefen Moll/3.1.1 Ubung: Thematisierung, Ankniipfung und
7 Neuthematisierung in wissenschaftlichen Texten
Graefen Moll/3.2 Textkommentierung und Gliederung
3.2.1 Ubung: Aufbau, Inhalt und sprachliche Gestaltung von Einleitungen
8 Aufgaben
Vize Prifungen
9
Graefen Moll/3.3 Ubungen zu Textkommentierung und Gliederung
10
Graefen Moll/4 Frage, Problem und Verwandtes, 4.1 Lexikalische Ubung:
11 Wortfamilien erganzen
Graefen Moll/4.2 Fligungen und Verwendungsbeispiele
12 4.2.1 Einsetzibung: Fragen stellen und Probleme |6sen

4.2.2 Ubung: Studentische Produktionen beurteilen / verbessern




Graefen Moll/5 Beziehungen und Verweise im Text 5.1 Zeigworter und
Bezugsworter: Einflhrung
5.1.3 Ubung zur Textanalyse: Zeig- und Bezugswérter in einem

13

sozialwissenschaftlichen Artikel
14 Graefen Moll/5.2 Ubungen zu Zeigwértern, Bezugswortern und Artikeln
15

P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7
1 3 4 3 2 4 - -
) 3 3 2 3 3 - -
3 3 3 2 3 2 - -
4 3 3 2 3 2 - -
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